DIGITALNI BREZZICNI SISTEM
KAMER ZA vzvratno voznjo

z monitorjem 17,8 cm /
7" mit17,8cm / 7"
Monitor avec écran 17,8
cm /7" met17,8cm / 7"
monitor
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* Po zelji: Razsirljiv z drugo kamero / Erweiterbar um eine zweite Kamera / Uitbreidbaar met
tweede camera / Extensible a deux cameras. Model: DRC-CAM Stevilka izdelka 20128
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Pro-User DRC7010 je ¢lan druzine naprednih sistemov za varnostno kopiranje avtomobilov,
ki jih proizvaja druzba Pro-User International Ltd. Pro-Userjeva digitalna kamera za
varnostno kopiranje in monitor z vgrajenim oddajnikom bosta izboljSala vaso sposobnost
pregleda za avtomobilom, avtodomom ali prikolico. Sprejeli smo Stevilne ukrepe za nadzor
kakovosti, da bi zagotovili, da izdelek prispe v vrhunskem stanju in bo deloval v vase
zadovoljstvo.

Za optimalno delovanje in varnost natancno preberite naslednja navodila!

POMEMBNA VARNOSTNA NAVODILA

Ce niste prepri¢ani, da boste delali z napeljavo 12 V/24 V enosmernega toka v vozilu,
odstranjevali in ponovno namescali notranje plosce, preproge, armaturne plosce ali druge
sestavne dele vozila, se obrnite na proizvajalca vozila ali pa sistem kamere narocdite pri
strokovnjaku.

Motnje
Z uporabo digitalnega prenosnega sistema ta naprava ne povzroc¢a motenj, ki jih povzrocajo
Bluetooth® = mgpj|ni telefoni, usmerjevalniki Wi-Fi, elektri¢ni vodi in druga razli¢na elektri¢na oprema.

Vzdrzevanje
Sistem kamere ne potrebuje vzdrZzevanja in ga ni dovoljeno odpirati. Vsak poskus
spreminjanja ali popravila s strani uporabnika pomeni izgubo garancije.

DELI

1. Monitor instojalo za Kamera z montazno plosco

3. MontazaDodatki Napajalni kabel za monitor

> %%

5. Montazni trak(2x) Montazna
ploscain lepilni trak




INSTALACIJA

Ta navodila so zaradi stevilnih razlicnih znamk in modelov nhamenjena le kot
splosni vodnik. Za vprasanja, ki se nanasajo na posamezno vozilo, se obrnite na
proizvajalca vasega vozila.

Namestitev kamere

Kamero lahko nagnete navpicno in tako prilagodite kot gledanja. Prepricajte se, da njeno
vidno polje ni ovirano. Kamero lahko na zadnji del avtomobila namestite na vec nacinov.
NajprimernejsSa pa je namestitev v blizini registrske tablice. Prilozena je montazna plosca,
ki jo lahko pritrdite za registrsko tablico. Na to montazno plosc¢o lahko pritrdite kamero.

Upostevajte: Pri nekaterih vozilih kamere morda ne bo mogoce namestiti blizu registrske
tablice. Morda boste morali poiskati drugo mesto na zadnjem delu vozila, kamor jo boste
lahko namestili.

1. Odstranite zadnjo registrsko tablico, nato pa sprostite vijake/vijake registrske tablice.

2. Prilozeno montazno plos¢o (skupaj s kamero) namestite za nosilec registrske tablice.
Nosilec registrske tablice in montazno plosco pritrdite z vijaki nosilca registrske tablice.




3.

10.

11.

Ponovno namestite registrsko tablico na nosilec registrske tablice.

Izberite pot za napajalni kabel kamere skozi karoserijo vozila do tokokroga rezervne
luci.

V nekaterih vozilih je na voljo luknja za napeljavo Zice skozi prtljaznik, na primer tam,
kjer je namescena luc za osvetlitev registrske tablice. V nasprotnem primeru bi verjetno
lahko izvrtali luknjo blizu mesta, kjer je napajalni kabel pritrjen na kamero. Ko izberete,
kje bo kabel vstopil v karoserijo vozila, odstranite kamero. Ce lahko uporabite obstojeco
odprtino, preskocite naslednja dva koraka.

Pred vrtanjem odstranite registrsko tablico in kamero. POZOR: Pred vrtanjem luknje
odstranite kamero in registrsko tablico ter skrbno preglejte obmocje okoli in
za mestom namestitve. Prepricajte se, da ni delov, ki bi se lahko poskodovali
(zlasti elektri¢ni kabli, sestavni deli sistema za gorivo v vozilu ali morebitni
rezervoarji za tekocino). Upostevajte vse razumne previdnostne ukrepe.
Izberite vrtalnik, ki je primeren za priloZzeno vti¢nico in material.

Ko izvrtate luknjo, vstavite priloZzeno vponko in kable kamere skozi vponko napeljite v
vozilo.

Nato morate poiskati varnostne luci vozila. Klju¢ za vzig vozila obrnite v polozaj za
dodatno opremo, vkljucite parkirno zavoro in vkljudite vzvratno voznjo. Poglejte na
zadnje Iudi vozila in ugotovite, kje se nahajajo luci za vzvratno voznjo (obic¢ajno so to
bele luci). Da bi nasli Zico 12V/24V (+) rezervne ludi, bo verjetno treba dostopati do
zadnje strani zadnje luci vozila. Za pomoc¢ pri iskanju vezja luci za vzvratno voznjo se
obrnite na proizvajalca vasega vozila, ki vam bo posredoval sheme ozi¢enja, specificne
za vase vozilo.

Ko najdete tokokrog luci za vzvratno voznjo, boste morali na to mesto napeljati kabel
kamere. Napajalni kabel varno pritrdite, da se ne bi zataknil za katero koli komponento
vozila, kot je na primer tecaj prtljaznika. Kabla nikoli ne napeljite po zunanji strani
vozila!

Na vti¢nice lu¢i za vzvratno voznjo v + 12024VDC REV LAMP
vecini vozil sta priklju¢eni dve zici.
Obi¢ajno je negativha zZica <¢rna,

pozitivna pa je barvna Zica. Ce niste vowen "
UWER

prepri¢ani o ozi¢enju, lahko uporabite — CABLE ‘\mE
. . . C s W
multimeter 12V/24V, ki je na voljo v e T GFE cue

vecini trgovin z avtomobilskimi deli, da
ugotovite, katera je pozitivna zica. Za
varno uporabo multimetra upostevajte
navodila proizvajalca.

GROUND

Ko ugotovite, katera zZica je pozitivha in katera negativna, izklopite klju¢ vziga in
odstranite negativni kabel akumulatorja (zemlja -).



12. Rdeco zico kamere s prilozenimi zi¢nimi konektorji povezite s pozitivno (+) zico luci za
vzvratno voznjo. S kles¢ami za drsne spoje jih stisnite in zagotovite dobro povezavo.

13. Crno Zico napajalnega kabla fotoaparata povezite z negativno (-) Zico ali maso vzvratne
ludi.

14. Ponovno namestite zarnico vzvratne luci in vti¢nico. Vse Zice pritrdite s kabelskimi
vezalkami ali elektri¢nim trakom.

15. Ponovno pritrdite negativni kabel akumulatorja na akumulator.

Namestitev monitorja

Pri izbiri lokacije za monitor poskrbite, da bo monitor namesc¢en na mestu, ki
vam med voznjo ne bo oviralo pogleda.

Napravo DRC7010 lahko v vozilo namestite na vec nacinov. Monitor lahko namestite na (A)
armaturno plosco s stojalom za armaturno plosco ali (B) ga s prilozenimi trakovi pritrdite
na vizir ali naslonjalo za glavo.

A. Stojalo za armaturno plos¢o *

1. Pred namestitvijo monitorja dobro ocistite vse nalepke. Eno
stran dvostranskega lepilnega traku polozite na dno stojala
armaturne plosce.
2. Stojalo namestite na armaturno plosco
3. Stojalo pritisnite na povrSino armaturne plosce, da gpritrdite.
4. Monitor pritrdite na montazno roko stojala.
5. Namestitveno roko prilagodite tako, da bo ustrezala vasemu
kotu gledanja na monitor.
6. Ce Zelite odstraniti monitor, pritisnite znak s pus¢ico na pritrdilni rocici, da se sprosti.



* da bi povecali trdnost lepila, je priporocljivo trak uporabljati pod naslednjimi pogoji:

Vse povrSine morajo biti Ciste, suhe, brez prahu in mascob.

Temperatura pristasev mora biti med 21 in 38 stopinjami Celzija. Ne nanasajte pod
10 stopinj ali pod neposredno soncno svetlobo.

Ce je mogoce, izberite polozaj za montaZo, kjer neposredna son¢na svetloba ne
more segreti stojala armaturne plosce.

B. Pritrditev na vizir in naslonjalo za glavo

1.

Uporabite prilozena trakova in ju potegnite skozi vdolbini na zadnji strani enote
monitorja.

Monitor namestite na vizir ali naslon za glavo.

Povlecite trakove c¢ez vizir ali naslonjalo za glavo.

Pritrdite trakove.

Priklju¢ek monitorja 12/24V

1.

Prilozeni napajalni kabel napeljite v vticnico za cigaretni ®
vzigalnik/12V v vozilu. Vodenje kabla ne sme ovirati varnega
delovanja vozila.

Mali vti¢ za enosmerni tok napajalnega kabla vstavite v stranski
del monitorja.

Vti¢ za vzigalnik cigaret 12/24 V vtaknite v vti¢nico za vzigalnik
cigaret v vozilu.

Preizkusanje sistema

1.
2.
3.

Preverite, ali je negativni kabel akumulatorja (ozemljitev) v vozilu ponovno prikljucen.
Klju¢ za vzig obrnite v polozaj za dodatno opremo - vozila ne zazenite.

Vkljucite parkirno zavoro in prestavite prestavno rocico v polozaj za vzvratno voznjo.
Sistem se mora aktivirati sam. Ce se ne, pritisnite gumb za vklop na monitorju.

Ce tega $e niste storili: Prosimo, povezite fotoaparat(e) z monitorjem (kot je opisano
v poglavju DELOVANIJE).

Po testiranju (in po potrebi ponovni nastavitvi) enote je treba trajno namestiti vse
kable: Vse kable napeljite za notranje plosce ali pod preprogo. S prilozenimi kabelskimi
vezalkami ohranite odvecne Zice urejene in kompaktne.

OPOMBA: PRI ZELO MOCNI SVETLOBI LAHKO TRAJA NEKAJ SEKUND, DA SE SLIKA
NA ZASLONU STABILIZIRA. PRED IZDELAVO VARNOSTNE KOPIJE POCAKAIJTE, DA
SE SLIKA STABILIZIRA.



OPERACIJA

Pred operacijo 1%t : Monitor povezite s kamero(-ami) !
(glejte spodnja navodila)

Nadzorno enoto lahko poveZete z najve¢ dvema kamerama. Z gumbi gor/dol
lahko preklapljate med povezanima kamerama ali prikaZzete razdeljen zaslon.

Meni / Vrnitev
navzgor /
Avtomatski

nacin

Navzdol / ro¢ni nacin
OK (potrditev)
Vrstice

Napajanje (vklop/izklop)

Splosna uporaba:

Z gumbi za navzgor/navzdol izberite Zeleno postavko menija. Nato izbiro potrdite z
gumbom OK. Pritisnite gumb Meni za izhod iz podmenija ali po¢akajte nekaj sekund brez
kakrsnega koli vnosa, da se meni samodejno zakljudi.

Gumb za vkilop

Za vklop monitorja pritisnite gumb za vklop. Zaslon na monitorju se samodejno vklopi, ko
je vozilo v vzvratni prestavi (e je ze povezano s kamero(-ami), kot je opisano spodaj). Ko
je monitor vklopljen in dobi signal, se prizge modra dioda LED, sicer utripa. Ko je monitor
izklopljen, na zaslonu ne bo slike in modra dioda LED bo ugasnjena.



MENU

MENU

m ® PAIRING

m o SETUP
Eﬂ o PICTURE

Pritisnite gumb Meni, da vstopite v glavni meni.

a ‘ ® CAM1
.ocm

PAIRING

Meni PAIRING
Tu lahko povezete do 2 kameri. Izberite CAM1 ali CAM2 in pritisnite gumb OK, da
zaCnete postopek seznanjanja.

PAIRING

Naprava je zdaj pripravljena za povezovanje s fotoaparatom (primer: CAM1)
Zdaj pritisnite gumijasti gumb na spodnjem delu fotoaparata!



Uspesno parjenje.

(1} ® CAM1 -O-
a o CAM 2

PAIRING

V meniju PAIRING se ob seznanjenem fotoaparatu CAM1 prikaze simbol. Enota se bo zdaj
ob vklopu samodejno seznanila s kamero. Ce imate 2 kameri (izbirno), ponovite postopek
seznanjanja, kot je opisano.

Za izhod pritisnite gumb Meni.

PAIRING

a (14 ® CAM1
9 o cam:

Primer: Oba fotoaparata sta bila seznanjena.



Meni NASTAVITEV

i) e AUTO DISPLAY

m © MIRROR
© VERSION

Z gumboma navzgor/navzdol izberite zeleni podmeni in potrdite z gumbom OK. V
nadaljevanju so opisane ustrezne funkcije podmenijev.

NASTAVITEV-AVTOMATSKI PRIKAZ

e CAM 1

| m o CAM 2
DISPLAY 1 o SPLIT

Ta nastavitev omogoca nastavitev glavnega pogleda: Izbrana kamera (CAM1 ali CAM2) se
samodejno prikaze pri vzvratni voznji. Ce Zelite prikazati sliko obeh kamer hkrati, v meniju
izberite SPLIT (samo Ce je mogocle sprejeti oba signala - sicer bo monitor prikazal
razpolozljivo sliko v celozaslonskem nacinu).

SETUP-MIRROR

yy| Do

o CAM2 -O:

MIRROR

Izberite CAM1 ali CAM2, ce zelite prikazano sliko zrcaliti vodoravno ali navpicno.

10



SETUP-VERSION

VERSION

Prikazuje razli¢ico programske opreme sistema monitorja.

POMEMBNO:
Ce v meniju VERSION za 5 sekund pritisnete gumb za navzgor, se vse kamere
odklopijo !

Meni PICTURE

E ® BRIGHTNESS

E m O CONTRAST

PICTURE
%\ o COLOR

Ko izberete ustrezen fotoaparat, lahko prilagodite svetlost, kontrast ali barvo prikazane
slike: Izberite Zeleno funkcijo z gumbi gor/dol, potrdite s pritiskom na gumb OK in
spremenite vrednosti z gumbi s puscicami. Nastavitve shranite z gumbom OK in zapustite
zaslon s pritiskom na gumb Meni.

Gumb LINES

Ta sistem kamer ima moznost prikaza smernic na zaslonu. To
vam lahko pomaga vizualno oceniti razdalje med predmeti in
vozilom. S pritiskom na gumb Linije lahko vklopite ali izklopite
to moznost.

No¢éna vidljivost:

Moduli kamere imajo samodejno infrardeco funkcijo NightVision: V no¢nem casu ali na
temnih obmocjih se IR-sijalke samodejno vklopijo.
POZOR: Zascitite oci! Ne glejte neposredno v IR LED-svetlobo.

11



TEHNICNE SPECIFIKACIJE

Fotoaparat

Delovna napetost 8-30 V DC

Delovni tok <120 mA (IRLED OFF); <170 mA (IRLED
ON);

Tip senzorja CMOS

Resolucija 800x480

Opti¢ni objektiv F1,7 mm / F2,0

Frekvenca prenosa 2,4 GHz (pas ISM)

Oddaljenost prenosa RF do 100 metrov (odprto obmocje)

Monitor LCD

Delovna napetost 8-30 V DC

Tok v stanju pripravljenosti 30 mA

Delovni tok 300 mA

Velikost zaslona LCD 17,8 cm / 7 palcev

Resolucija 800x480

Temperatura okolja -10 do +45 stopinj Celzija

Ta model se lahko uporablja v drzavah EU.

€0560 (D) 2 o8

10R-041407

VARSTVO

E Izdelek je uvrséen med elektri¢no ali elektronsko opremo in ga po koncu

zivljenjske dobe ne smete odlagati skupaj z drugimi gospodinjskimi ali

[ ] poslovnimi odpadki. Prosimo, da ga reciklirate tam, kjer so na voljo naprave

za recikliranje. Za nasvete glede recikliranja se obrnite na lokalno oblast ali
prodajalca na drobno.

GARANCIJA

Druzba Pro-User jamci za ta izdelek 2 leti od datuma nakupa prvotnemu kupcu. Garancija
ni prenosljiva. Garancija krije le napake pri izdelavi in materialih. Ce Zelite pridobiti
garancijski servis, napravo vrnite na mesto nakupa ali pooblas¢enemu prodajalcu Pro-User
skupaj z dokazilom o nakupu. Garancija preneha veljati, ¢e je bil izdelek poskodovan ali ni
bil uporabljen, kot je opisano v tem priroCniku. Garancija preneha veljati, ¢e je bilo
opravljeno nepooblas¢eno popravilo. Pro-User ne daje nobenega drugega izrecnega ali
implicitnega jamstva. Pro-User je odgovoren le za popravilo ali zamenjavo (po lastni
presoji) okvarjenega izdelka in ni odgovoren za kakrsno koli posledicno Skodo ali
neprijetnosti, ki jih je napaka povzrocila.
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ES - Izjava o skladnosti EU
- Izjava o skladnosti

Potrjujemo, da je spodaj opisana naprava skladna z navedenimi smernicami.
S tem potrjujemo, da je naprava, kot je opisana spodaj, skladna z navedenimi direktivami.

Opis ¢lanka Digitalnibrezzi¢ni sistem kamer za varnostno kopiranje
Opisc€lena: Digitalni brezzi¢ni sistem kamere za vzvratno voznjo

Stevilka izdelka: 20132

Stevilka izdelka:

Nasvet: DRC7010

Naslov podjetja: Pro-User Europe GmbH, Seestrasse 19, 83253 Rimsting, Nemcija

Naslov podjetja:
Ustrezne direktive ES / direktive, ki urejajo EU / zadevne direktive CE:

X 1. elektromagnetna zdruzljivost (EMC Direktiva o X nizki napetosti)

Electromagnetna zdruzitev(EMC) Direktivao nizkinapetosti

2004/108/ES 2006/95/ES
3.Radijska oprema in X Direktiva ROHS

Telekomunikacijska terminalska opremaROHSdirektiva  Radijska in

telekomunikacijska terminalska oprema2011/65/EU R&TTE 1999/5/ES
Usklajeni standardi EN / harmonizirani standardi EN

Ta izdelek je skladen z naslednjimi standardi, ki so potrebni za pridobitev oznake CE:
I1zdelek izpolnjuje spodaj navedene standarde, ki so potrebni za pridobitev znaka CE:

Ad 1. Ad 3.
EN55022:2010+AC2011 EN 300 440-1 V1.6.1:2010
EN55024:2010 EN 300 440-2 V1.4.1:2010

EN 301 489-1V1.9.2:2011
EN 301 489-3 V1.4.1:2002

Ad 2. Ad 4.
EN 60950-1: 2006+A11:2009+A1:2010 IEC62231:2008
+A12:2011

Unterschrift / Signature & Firmenstempel / Company Chop
Polozaj v podjetju /Polozaj:
Geschéaftsfuhrer

Ausstellungdatum / Dateofissue: 10.04.2014

Pnom Pro-User Europe GmbH, Seestrasse 19, 83253 Rimsting, Nemdcija
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WWW.pro-user.com
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http://www.pro-user.com/
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